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See the notice on TED website

283891-2026 - Concurso
Alemanha – Obras de pintura – Sanierung der Berufsbildenden Schule in Wörth am Rhein
OJ S 80/2026 24/04/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Obras

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Kreisverwaltung Germersheim
Correio eletrónico: kreisverwaltung@kreis-germersheim.de
Forma jurídica do adquirente: Autoridade local
Atividade da autoridade adjudicante: Serviços públicos das administrações públicas

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Sanierung der Berufsbildenden Schule in Wörth am Rhein
Descrição: Malerarbeiten, Bauteil B
Identificador do procedimento: 5069f566-8066-4090-953b-a933d3d73c07
Identificador interno: J26-F35-020
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificação principal (cpv): 45442100 Obras de pintura
Classificação adicional (cpv): 45442110 Pintura de edifícios

2.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Hanns-Martin-Schleyer-Straße 3  
Cidade: Wörth am Rhein
Código postal: 76744
Subdivisão do país (NUTS): Germersheim (DEB3E)
País: Alemanha
Informações adicionais: Berufsbildende Schule Germersheim, hier: Außenstelle Wörth

2.1.4.  Informações gerais
Informações adicionais: Das Verfahren wird als offenes Verfahren durchgeführt. Es folgt den 
einschlägigen vergaberechtlichen Bestimmungen, insbesondere den Regelungen des GWB 
und der VOB/A (EU).
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio
Falta profissional grave: [Hinweis: Mangels Wählbarkeit einer entsprechenden Kategorie in 
dem vom Auftraggeber genutzten Vergabeportal wurden die nachstehend geforderten 
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Erklärungen und Nachweise dem Kriterium "Schwere Verfehlung" zugeordnet.] Art: 
Nichtvorliegen von Ausschlussgründen; Kriterium: Gesetzestreue; Nachweis: Eigenerklärung, 
dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die Zuverlässigkeit des 
Bieters in Frage stellt (FB 124, Nr. 1) und Eigenerklärung, dass kein wirksames Berufsverbot, 
kein wirksames vorläufiges Berufsverbot und keine wirksame Gewerbeuntersagung vorliegt 
(FB 124, Nr. 2)
Insolvência: [Hinweis: Mangels Wählbarkeit einer entsprechenden Kategorie in dem vom 
Auftraggeber genutzten Vergabeportal wurden die nachstehend geforderten Erklärungen und 
Nachweise dem Kriterium "Zahlungsunfähigkeit" zugeordnet.] Art: Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen; Kriterium: Zahlungsfähigkeit; Nachweis: Eigenerklärung, dass über das 
Vermögen des Bieters kein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares gesetzliches Verfahren 
eröffnet oder die Eröffnung beantragt oder dieser Antrag mangels Masse abgelehnt worden ist 
und dass sich der Bieter nicht in Liquidation befindet (FB 124, Nr. 3) sowie auf Verlangen 
rechtskräftig bestätigter Insolvenzplan, sofern eine Erklärung über das Vorliegen eines 
solchen abgegeben wurde
Incumprimento da obrigação de pagamento de impostos: [Hinweis: Mangels Wählbarkeit einer 
entsprechenden Kategorie in dem vom Auftraggeber genutzten Vergabeportal wurden die 
nachstehend geforderten Erklärungen und Nachweise dem Kriterium "Verstöße gegen 
Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern oder Abgaben" zugeordnet.] Art: Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen; Kriterium: Zahlung von Steuern und Abgaben; Nachweis: Eigenerklärung 
über die Erfüllung der Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben (FB 124, Nr. 4) 
sowie auf Verlangen aktuelle (nicht älter als 12 Monate) Unbedenklichkeitsbescheinigung des 
zuständigen Finanzamts bzw. Bescheinigung in Steuersachen, sofern das Finanzamt 
derartige Dokumente ausstellt
Incumprimento da obrigação de pagamento das contribuições para a segurança social: 
[Hinweis: Mangels Wählbarkeit einer entsprechenden Kategorie in dem vom Auftraggeber 
genutzten Vergabeportal wurden die nachstehend geforderten Erklärungen und Nachweise 
dem Kriterium "Verstöße gegen Verpflichtungen zur Zahlung von 
Sozialversicherungsbeiträgen" zugeordnet.] Art: Nichtvorliegen von Ausschlussgründen; 
Kriterium: Zahlung von Sozialversicherungsbeiträgen; Nachweis: Eigenerklärung über die 
Erfüllung der Verpflichtung zur Zahlung von Sozialversicherungsbeiträgen (FB 124, Nr. 5) 
sowie auf Verlangen aktuelle (nicht älter als 12 Monate) Unbedenklichkeitsbescheinigung der 
gesetzlichen Krankenkasse, bei der die meisten Beschäftigten versichert sind, aktuelle (nicht 
älter als 12 Monate) Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, sofern der 
Betrieb beitragspflichtig ist und aktuelle (nicht älter als 12 Monate) 
Unbedenklichkeitsbescheinigung der zuständigen Berufsgenossenschaft, soweit der Betrieb 
zur Mitgliedschaft verpflichtet ist
Incumprimento de obrigações determinadas por motivos de exclusão puramente nacionais: Es 
greifen die Ausschlussgründe gemäß § 6e EU VOB/A und § 16 EU VOB/A.

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Malerarbeiten, Bauteil B
Descrição: Die ausgeschriebene Leistung umfasst insbesondere folgende Arbeiten: - 
Malerarbeiten Ausführliche Angaben können Sie dem FB 254 - Leistungsverzeichnis 
entnehmen
Identificador interno: LOT-0001 J26-F35-020

5.1.1.  Finalidade
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Natureza do contrato: Obras
Classificação principal (cpv): 45442100 Obras de pintura
Classificação adicional (cpv): 45442110 Pintura de edifícios

5.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Hanns-Martin-Schleyer-Straße 3  
Cidade: Wörth am Rhein
Código postal: 76744
Subdivisão do país (NUTS): Germersheim (DEB3E)
País: Alemanha
Informações adicionais: Berufsbildende Schule Germersheim, hier: Außenstelle Wörth

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 4 Semanas

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): não
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações adicionais: #Besonders auch geeignet für:freelance#, #Besonders auch geeignet 
für:startup#, #Besonders auch geeignet für:other-sme#, #Besonders auch geeignet für:
selbst#, Die vom Bieter abgegeben personenbezogenen Angaben werden im Rahmen des 
Vergabeverfahrens verarbeitet und gespeichert. Im Rahmen der vergaberechtlichen 
Informations- und Bekanntmachungspflichten (§ 134 GWB etc.) werden personenbezogene 
Angaben veröffentlicht. | Bieterfragen / Mitteilungen müssen in deutscher Sprache über die 
Vergabeplattform subreport ELViS getätigt werden. Nachrichten auf anderen 
Kommunikationswegen – wie telefonisch, per Post, per E-Mail – werden nicht beantwortet. | 
Sämtliche zusätzliche Informationen zum Verfahren, mögliche Ergänzungen zu den 
Vergabeunterlagen sowie die Antworten zu den Bieterfragen werden den Bieter ausschließlich 
auf elektronischem Wege über die Vergabeplattform subreport ELViS zugeschickt. | Jeder 
Bieter ist verpflichtet, sich über die Vergabeplattform subreport ELViS regelmäßig und 
selbstständig über zur Verfügung gestellte, geänderte oder zusätzliche Dokumente und 
Beantwortungen von Bieterfragen zu informieren, unabhängig davon, ob er als registrierter 
Bieter zusätzlich automatisch generierte Benachrichtigungsmails an seine hinterlegte Mail-
Adresse erhält oder nicht. Nachrichten gelten bei nicht registrierten Bietern mit Einstellung auf 
der Plattform, bei registrierten Bietern spätestens mit Einstellung auf der Plattform und Erhalt 
der automatisch generierten Benachrichtigungsmail an die vom Bieter hinterlegte Mail-
Adresse als zugegangen. | Für die Erstellung eines Angebots muss stets die aktuellste 
Version der auf der Vergabeplattform subreport ELViS eingestellten und vom Bieter 
abrufbaren Vergabeunterlagen verwendet werden. Die Bieter müssen daher sicherstellen, 
dass sie regelmäßig und insbesondere unmittelbar vor Abgabe ihres Angebots prüfen, ob 
zusätzliche Informationen oder Unterlagen zur Verfügung gestellt oder Fragen beantwortet 
wurden, welche für die Abgabe des Angebots zu beachten sind. | Bei der Angebotsabgabe ist 
zu berücksichtigen, dass aufgrund einer gegebenenfalls großen Datenmenge eine 
vollständige Übertragung des Angebotes längere Zeit in Anspruch nimmt. Es ist daher vom 
Bieter ausreichend Zeit für das Hochladen des Angebots auf der Vergabeplattform subreport 
ELViS einzukalkulieren. Es wird zudem empfohlen, rechtzeitig vor Ablauf der Angebotsfrist die 



283891-2026 Page 4/8

Übermittlung des Angebotes zu testen. Bei technischen Problemen und Fragen in diesem 
Zusammenhang sind auf der Plattform weitergehende Informationen und 
Kontaktmöglichkeiten zum Support benannt.

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Inscrição em um registro comercial
Descrição do critério de seleção: [Hinweis: Mangels Wählbarkeit einer entsprechenden 
Kategorie in dem vom Auftraggeber genutzten Vergabeportal wurden die nachstehend 
geforderten Erklärungen und Nachweise dem Kriterium „Eintragung in das Handelsregister“ 
zugeordnet.] Art: Befähigung und Erlaubnis zur Berufsausübung; Kriterium: Erlaubnis zur 
Berufsausübung; Nachweis: Eigenerklärung über die Erlaubnis zur Berufsausübung (FB 124, 
Nr. 6) sowie auf Verlangen aktueller (nicht älter als 12 Monate) Auszug aus dem 
Berufsregister, dem Handelsregister oder Nachweis auf andere Weise über die Erlaubnis zur 
Berufsausübung

Critério: Faturamento médio anual
Descrição do critério de seleção: [Hinweis: Mangels Wählbarkeit einer entsprechenden 
Kategorie in dem vom Auftraggeber genutzten Vergabeportal wurden die nachstehend 
geforderten Erklärungen und Nachweise dem Kriterium „Durchschnittlicher Jahresumsatz“ 
zugeordnet.] Art: wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfähigkeit; Kriterium: 
Geschäftstätigkeit; Nachweis: Eigenerklärung über den Umsatz in den letzten drei 
abgeschlossenen Geschäftsjahren, soweit er Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden 
Leistung vergleichbar sind (FB 124, Nr. 7)

Critério: Referências sobre obras especificadas
Descrição do critério de seleção: [Hinweis: Mangels Wählbarkeit einer entsprechenden 
Kategorie in dem vom Auftraggeber genutzten Vergabeportal wurden die nachstehend 
geforderten Erklärungen und Nachweise dem Kriterium „Referenzen zu bestimmten Arbeiten“ 
zugeordnet.] Art: technische und berufliche Leistungsfähigkeit; Kriterium: Erfahrung mit 
vergleichbaren Leistungen; Nachweis: Eigenerklärung, dass der Bieter in der Vergangenheit 
mit vergleichbaren Leistungen betraut war und Benennung von drei vergleichbaren 
Referenzen aus den letzten fünf Kalenderjahren mit mind. folgenden Angaben: Auftraggeber, 
Maßnahme, Leistung, Ausführungsort, Ausführungszeitraum, vertragliche Bindung, 
stichwortartige Benennung des im eigenen Betrieb erbrachten maßgeblichen 
Leistungsumfanges unter Angabe der ausgeführten Mengen, Zahl der durchschnittlich 
eingesetzten Arbeits- und Leitungskräfte, Auftragswert, stichwortartige Beschreibung der 
besonderen technischen / gerätespezifischen / zeitlichen / sonstigen Anforderungen, 
Ansprechpartner (FB 124, Nr. 8) sowie auf Verlangen schriftliche Bestätigung der 
Auftraggeber über die auftragsgemäße Erbringung der Leistungen

Critério: Média anual de mão de obra
Descrição do critério de seleção: [Hinweis: Mangels Wählbarkeit einer entsprechenden 
Kategorie in dem vom Auftraggeber genutzten Vergabeportal wurden die nachstehend 
geforderten Erklärungen und Nachweise dem Kriterium „Durchschnittliche jährliche Belegschaft
“ zugeordnet.] Art: technische und berufliche Leistungsfähigkeit; Kriterium: 
Personalverfügbarkeit; Nachweis: Eigenerklärung, dass dem Bieter die für die Ausführung der 
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Leistung erforderlichen Beschäftigten zur Verfügung stehen sowie Angabe der 
jahresdurchschnittlichen Zahl der Arbeits- und Führungskräfte in den letzten drei Jahren (FB 
124, Nr. 9)

Critério: Proporção de subcontratação
Descrição do critério de seleção: [Hinweis: Mangels Wählbarkeit einer entsprechenden 
Kategorie in dem vom Auftraggeber genutzten Vergabeportal wurden die nachstehend 
geforderten Erklärungen und Nachweise dem Kriterium „Anteil der Unterauftragsvergabe“ 
zugeordnet.] Art: technische und berufliche Leistungsfähigkeit; Kriterium: Zusammenarbeit mit 
Dritten; Nachweis: Eigenerklärungen über die beabsichtigte Zusammenarbeit mit anderen 
Unternehmen (FB 213, Nr. 10 und 11) sowie bei Bedarf Erklärung zur Bietergemeinschaft (FB 
234), sofern die Leistungen im Rahmen einer solchen erbracht wird und Verzeichnis der 
Leistungen / Kapazitäten anderer Unternehmen (FB 235), sofern die Leistungen an 
Nachunternehmen oder im Rahmen der Eignungsleihe weitergegeben wird, sowie auf 
Verlangen Verpflichtungserklärung anderer Unternehmen (FB 236)

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: [Hinweis: Mangels Wählbarkeit einer entsprechenden 
Kategorie in dem vom Auftraggeber genutzten Vergabeportal wurden die nachstehend 
geforderten Erklärungen und Nachweise dem Kriterium „Andere wirtschaftliche oder finanzielle 
Anforderungen“ zugeordnet.] Art: Sonstiges; Kriterium: Maßnahmen gegen Russland; 
Nachweis: Eigenerklärung zu Art. 5 k) Abs. 1 VO (EU) 2022/576 (FB 124, Nr. 10)

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: [Hinweis: Mangels Wählbarkeit einer entsprechenden 
Kategorie in dem vom Auftraggeber genutzten Vergabeportal wurden die nachstehend 
geforderten Erklärungen und Nachweise dem Kriterium „Andere wirtschaftliche oder finanzielle 
Anforderungen“ zugeordnet.] Art: Sonstiges; Kriterium: Tariftreue und Mindestentgelt; 
Nachweis: Eigenerklärung zur Tariftreue und / oder zum Mindestentgelt (FB 124, Nr. 11)

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Angebotspreis
Descrição: Der Preis ist vorliegend als alleiniges Zuschlagskriterium festgelegt. Zur 
Beurteilung dieses Kriteriums hat der Bieter den Angebotspreis im Angebotsschreiben (FB 
213) zu vermerken sowie sämtliche Positionen des Leistungsverzeichnisses (FB 254) mit 
Preisen zu versehen.

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Prazo para solicitar informações adicionais: 15/05/2026
Endereço dos documentos do concurso: https://www.subreport.de/E46474784

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.subreport.de/E46474784
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado

https://www.subreport.de/E46474784
https://www.subreport.de/E46474784
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Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Permitido
Descrição da garantia financeira: Sicherheit für die Vertragserfüllung (§ 17 VOB/B) ist in Höhe 
von 5 Prozent der Auftragssumme (inkl. Umsatzsteuer, ohne Nachträge) zu leisten, sofern die 
Auftragssumme mindestens 250.000 Euro ohne Umsatzsteuer beträgt. Die Sicherheit kann 
wahlweise durch Hinterlegung von Geld oder durch Bürgschaft geleistet werden. | Sicherheit 
für die Mängelansprüche (§ 17 VOB/B) ist in Höhe von 3 Prozent der Summe der 
Abschlagszahlungen zum Zeitpunkt der Abnahme (vorläufige Abrechnungssumme) zu leisten. 
Die Sicherheit kann wahlweise durch Hinterlegung von Geld oder durch Bürgschaft geleistet 
werden.
Prazo para a receção das propostas: 22/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 28 Dias
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Zum Zeitpunkt des Submissionstermins fehlende, unvollständige oder 
fehlerhafte Unterlagen werden gemäß § 16a VOB/A EU vom Auftraggeber nachgefordert, 
sofern dies nicht an anderer Stelle der Vergabeunterlagen ausgeschlossen ist. Fehlende, 
unvollständige oder fehlerhafte Erklärungen und Nachweise werden solchen gleichgestellt, die 
nicht die geforderte Aktualität aufweisen.
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 22/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Informações adicionais: Das Öffnungsverfahren richtet sich nach § 14 VOB/A EU. Die 
Angebotsöffnung findet dementsprechend unverzüglich nach Ablauf der Angebotsfrist unter 
Ausschluss der Bieter statt.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim
Forma jurídica que tem de ser assumida por um grupo de proponentes ao qual seja 
adjudicado um contrato: Die Bietergemeinschaft hat mit ihrem Angebot eine Erklärung aller 
Mitglieder in Textform abzugeben, in der die Bildung einer Arbeitsgemeinschaft im Auftragsfall 
erklärt ist, in der alle Mitglieder aufgeführt sind und der für die Durchführung des Vertrags 
bevollmächtigte Vertreter bezeichnet ist, in der erklärt ist, dass der bevollmächtigte Vertreter 
die Mitglieder gegenüber dem Auftraggeber rechtsverbindlich vertritt, und in der erklärt ist, 
dass alle Mitglieder als Gesamtschuldner haften.

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Ministerium für Wirtschaft, Verkehr, Landwirtschaft und Weinbau 
Rheinland-Pfalz
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Informações sobre os prazos de recurso: Es wird ausdrücklich auf die Rügeobliegenheiten der 
Bieter sowie auf die Präklusionsregelungen aus § 160 GWB hinsichtlich der Behauptung von 
Verstößen gegen Vergabevorschriften hingewiesen. § 160 GWB lautet dabei wie folgt: „(1) Die 
Vergabekammer leitet ein Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist 
jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem öffentlichen Auftrag oder der Konzession hat 
und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Abs. 6 durch Nichtbeachtung von 
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die 
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen 
droht. (3) Der Antrag ist unzulässig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten 
Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und 
gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; 
der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 bleibt unberührt, 2. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2. § 134 Abs. 1 S. 2 bleibt 
unberührt.“ Der Auftraggeber wird die Bieter, deren Angebote nicht berücksichtigt werden 
sollen, gemäß § 134 Abs. 1 GWB über den beabsichtigten Zuschlag informieren. Der 
Zuschlag darf erst 15 Kalendertage bzw. bei Versendung der Information per Fax oder auf 
elektronischem Weg 10 Kalendertage nach Absendung der Information geschlossen werden 
(§ 134 Abs. 2 S. 1 und S. 2 GWB). Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung der 
Information, auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter kommt es nicht an (§ 134 Abs. 
2 S. 3 GWB).
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: 
Kreisverwaltung Germersheim
Organização que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso: Kreisverwaltung 
Germersheim
Organização que recebe pedidos de participação: Kreisverwaltung Germersheim
Organização responsável pelo tratamento das propostas: Kreisverwaltung Germersheim

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: Kreisverwaltung Germersheim
Número de registo: Berichtseinheit-ID 00002630
Endereço postal: Luitpoldplatz 1
Cidade: Germersheim
Código postal: 76726
Subdivisão do país (NUTS): Germersheim (DEB3E)
País: Alemanha
Ponto de contacto: Zentrale Vergabestelle
Correio eletrónico: kreisverwaltung@kreis-germersheim.de
Telefone: 0 72 74 53 0
Endereço Internet: https://www.kreis-germersheim.de
Funções desta organização: 
Adquirente

mailto:kreisverwaltung@kreis-germersheim.de
https://www.kreis-germersheim.de
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Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação
Organização que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso
Organização que recebe pedidos de participação
Organização responsável pelo tratamento das propostas

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: Ministerium für Wirtschaft, Verkehr, Landwirtschaft und Weinbau Rheinland-Pfalz
Número de registo: USt-ID DE355604198
Departamento: Vergabekammer Rheinland-Pfalz
Endereço postal: Stiftsstraße 9
Cidade: Mainz
Código postal: 55116
Subdivisão do país (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
País: Alemanha
Ponto de contacto: Vergabekammer
Correio eletrónico: vergabekammer.rlp@mwvlw.rlp.de
Telefone: 06131 162234
Funções desta organização: 
Instância de recurso

8.1.  ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Número de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: 6a295b8c-f897-4047-8b95-5dd9e1ac72c4  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 22/04/2026 14:33:08 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora 
de verão da Europa Central
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: alemão
Número de publicação do anúncio: 283891-2026
N.º de edição do JO S: 80/2026
Data de publicação: 24/04/2026
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